Karta danych technicznych
produktu

Parametry

Elzap 6\
Elektrotechnika [y

ATV630D75Y6

Parametry podstawowe

Gama produktow

Altivar Process ATV600

Typ produktu lub kom-
ponentu

Przemiennik czestotliwosci

Zastosowanie produktu

W procesach przemystowych i infrastrukturze

Skrécona nazwa urzg-
dzenia

ATVE630

Wariant

Przeznaczenie urzadze-
nia

Wersja standardowa

Silniki asynchroniczne
Silniki synchroniczne

Sposéb montazu

Montaz nascienny

Filtr EMC

Stopien ochrony IP

Integrated with 25 m conforming to EN/IEC 61800-3
category C3

IPO0 zgodnie z IEC 61800-5-1

IPO0 zgodnie z IEC 60529

1P20 (with kit VW3A9706) conforming to IEC
61800-5-1

1P20 (with kit VW3A9706) conforming to IEC 60529

Rodzaj chtodzenia

Konwekcja wymuszona

Czestotliwos¢ zasilania

50..60Hz-5..5 %

Liczba faz sieci

Znamionowe napiecie
zasilania [Us]

3 fazy
500...690 V - 15...10 %

Moc silnika w kW

55 KW at 500 V (normal duty)
45 KW at 500 V (heavy duty)
75 KW at 690 V (normal duty)
55 kW at 690 V (heavy duty)

Moc silnika w KM

Prad obcigzenia linii

75 Hp at 500 V normal duty
60 Hp at 500 V heavy duty
100 Hp at 690 V normal duty
75 hp at 690 V heavy duty

82.7 A at 500 V (normal duty)
87.7 A at 690 V (normal duty)
71 A at 500 V (heavy duty)
68.5 A at 690 V (heavy duty)

Prad spodziewany Isc

70 kKA

Moc pozorna

104.8 KVA at 690 V (normal duty)
81.9 kVA at 690 V (heavy duty)

Ciagty prad wyjsciowy

83 A at 2.5 kHz for normal duty
66 A at 2.5 kHz for heavy duty

Maksymalny prad przej-
Sciowy

91.3 A during 60 s (normal duty)
99 A during 60 s (heavy duty)

Profil sterowania silnika
asynchronicznego

Tryb optymalizowanego momentu
Standard statego momentu
Standard zmiennego momentu

Profil sterowania silni-
kiem synchronicznym

Silnik z magnesami statymi
Synchronous reluctance motor

Czestotliwo$¢ wyjscio- 0,1...599 Hz
wa przemiennika cze-

stotliwosci

Znamionowa czestotli- 2.5 kHz

wos¢ tgczeniowa

Czestosc¢ taczen

1...4.9 kHz adjustable
2.5...4.9 kHz ze wspotczynnikiem ograniczenia para-
metréw znamionowych
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Parametry uzupetniajgce

Funkcja bezpieczen- STO (bezpieczne wytgczenie momentu obrotowego)
stwa SIL3

Logika wejscia dyskret- 16 predefiniowanych predkosci
nego
Protokét portu komuni- ETHERNET
kacyjnego Modbus szeregowy
Modbus TCP
Opcjonalne karty wypo- Slot A: modut komunikacyjny, Profibus DP V1
sazenia dodatkowego Slot A: modut komunikacyjny, Profinet

Slot A: modut komunikacyjny, DeviceNet

Slot A: modut komunikacyjny, Modbus TCP/Ether-
Net/IP

Slot A: modut komunikacyjny, kaskada CANopen
RJ45

Slot A: modut komunikacyjny, CANopen SUB-D 9
Slot A: modut komunikacyjny, CANopen zaciski Sru-
bowe

Slot A/slot B: cyfrowy i analogowy modut rozszerzen
wejse i wyjsé

Slot A/slot B: modut rozszerzen wyj$¢ przekazniko-
wych

Slot A: modut komunikacyjny, Ethernet IP/Modbus
TCP/MD-Link

Modut komunikacyjny, BACnet MS/TP

Modut komunikacyjny, sie¢ Ethernet Powerlink

Napiecie wyjsciowe

<= napiecia zasilania

Dopuszczalny tymczasowy udar pradowy

1.1 x In w czasie 60 s (przecigzenie lekkie)
1.5 x In w czasie 60 s (przecigzenie cigzkie)

Kompensacja poslizgu silnika

Moze by¢ sttumiony

Regulowany

Niedostepne w silniku z magnesami statymi
Automatyczne bez wzgledu na obcigzenie

Rampy przyspieszania i zwalniania

Hamowanie do zatrzymania

S, U lub dostosowane indywidualnie
Liniowe regulowane osobno od 0.01...9999 s

Poprzez wstrzykiwanie pradu statego

Rodzaj zabezpieczenia

Zabezpieczenie cieplne: silnik

Bezpieczne zdjecie momentu obrotowego: silnik

Przerwa w jednej z faz zasilajgcych silnik: silnik

Zabezpieczenie cieplne: przemiennik czestotliwosci

Bezpieczne zdjecie momentu obrotowego: przemiennik czestotliwosci
Przegrzewanie: przemiennik czestotliwosci

Przetezenie migdzy fazami wyjsciowymi a ziemig: przemiennik czestotliwosci
Przekroczenie wartosci napiecia wyjsciowego: przemiennik czestotliwosci
Zabezpieczenie przed zwarciem: przemiennik czestotliwosci

Przerwa w jednej z faz zasilajgcych silnik: przemiennik czestotliwosci
Przepiecia na szynie DC: przemiennik czgstotliwosci

Przepiecie w linii zasilajgcej: przemiennik czgstotliwosci

Spadek napigcia w linii zasilajacej: przemiennik czestotliwosci

Zanik fazy linii zasilajacej: przemiennik czestotliwosci

Przekraczanie predkosci: przemiennik czestotliwosci

Roztagczenie w obwodzie sterujgcym: przemiennik czestotliwosci

Rozdzielczos¢ czestotliwosci

Przytacza elektryczne

Zespot wyswietlacza: 0,1 Hz
Wejscie analogowe: 0.012/50 Hz

Sterowanie: zdejmowalny blok zaciskéw srubowych0.5...1.5 mm#AWG 20.. AWG
16

Strona linii zasilajacej: zacisk srubowy35...50 mm#*AWG 2...AWG 1

Motor: screw terminal35...50 mm%AWG 2...AWG 1

Typ podtgczenia

RJ45 (na bezprzewodowym terminalu graficznym) dla Ethernet/Modbus TCP
RJ45 (na bezprzewodowym terminalu graficznym) dla Modbus szeregowy

Interfejs fizyczny

2-przewodowe RS 485 dla Modbus szeregowy

Rodzaj transmisji

Predkos$é transmis;ji

RTU dla Modbus szeregowy

10/100 Mbit/s dla Ethernet IP/Modbus TCP
4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kbit/s dla Modbus szeregowy

Tryb wymiany

Pot-duplex, petny duplex, automatyczne wykrywanie urzgdzen Ethernet/Modbus
TCP

Format danych

Rodzaj polaryzacji

8 bitow, konfigurowalne nieparzyste, parzyste lub bez parzystosci dla Modbus
szeregowy

Bez impedanc;ji dla Modbus szeregowy

Liczba adresow

1...247 dla Modbus szeregowy
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Sposoéb dostepu

Urzadzenie "slave" Modbus TCP

Zasilanie

Zasilanie zewnetrzne dla wej$¢ cyfrowych: 24 V DC (19...30 V), <1,25 mA, rodzaj
zabezpieczenia: zabezpieczenie przecigzeniowe i zwarciowe

Zasilanie wewngtrzne potencjometru odniesiena (1 do 10 kQ): 10.5V DC +/- 5 %,
<10 mA, rodzaj zabezpieczenia: zabezpieczenie przecigzeniowe i zwarciowe
Zasilanie wewnetrzne dla wejs¢ cyfrowych i STO: 24 V DC (21...27 V), <200 mA,
rodzaj zabezpieczenia: zabezpieczenie przecigzeniowe i zwarciowe

Sygnalizacja lokalna

Diagnostyka lokalna: 3 diody LED

Status komunikacji wbudowanej: 3 diody LED (dwukolorowy)
Status modutu komunikacyjnego: 4 diody LED (dwukolorowy)
Obecnos¢ napiecia: 1 LED (czerwony)

Szerokosc¢ 331 mm
Wysokosé 630 mm
Gtebokosé 297 mm
Masa produktu 53 kg
Numer wejscia analogowego 3

Typ wejscia analogowego

Al1, Al2, AI3 napiecie konfigurowalne poprzez oprogramowanie: 0...10 V prad
staty (DC), impedancija: 30 kQ, rozdzielczo$¢ 12 bitéw

Al1, Al2, Al3 prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie: 0...20 mA/4...20 mA,
impedancja: 250 Q, rozdzielczo$¢ 12 bitéw

Liczba wej$¢ dyskretnych

8

Typ wejscia dyskretnego

DI1...DI6 programowalny, 24 V prad staty (DC) (<= 30 V), impedancja: 3.5 kQ
DI5, DI7 programowalne jako wejscie impulsowe: 0...30 kHz, 24 V prad staty
(DC) (<=30V)

STOA, STOB bezpieczne wytgczenie momentu silnika, 24 V prad staty (DC) (<=
30 V), impedancja: > 2.2 kQ

Zgodnos¢ wejsc

Logika wejscia dyskretnego

DI1...DI6: wejscie dyskretne sterownik PLC poziomu 1 zgodnie z EN/IEC
61131-2

DI5, DI7: wejscie dyskretne sterownik PLC poziomu 1 zgodnie z IEC 65A-69
STOA, STOB: wejscie dyskretne sterownik PLC poziomu 1 zgodnie z EN/IEC
61131-2

Logika dodatnia (SOURCE) (DI1...DI6), < 5 V (stan 0), > 11 V (stan 1)
Logika ujemna (SINK) (DI1...DI6), > 16 V (stan 0), < 10 V (stan 1)

Logika dodatnia (SOURCE) (DI5, DI7), < 0.6 V (stan 0), > 2.5 V (stan 1)
Logika dodatnia (SOURCE) (STOA, STOB), <5V (stan 0), > 11 V (stan 1)

Numer wyjscia analogowego

2

Typ wyjscia analogowego

Czas trwania prébkowania

Napigcie konfigurowalne poprzez oprogramowanie AO1, AO3: 0...10 V DC impe-
dancja 470 om, rozdzielczos¢ 10 bitow

Prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie AO1, AO3: 0...20 mA, rozdzielczo-
$¢ 10 bitow

2 Ms +/- 0,5 % ms (DI1...DI4) - wejécie dyskretne

5 Ms +/- 1 ms (DI5, DI7) - wejscie dyskretne

5 Ms +/- 0,1 ms (Al1, Al2, AI3) - wejscie analogowe

10 ms +/- 1 ms (AO1) - wyjscie analogowe

Dokfadnos$¢

+/- 0,6 % Al1, Al2, AI3 dla zmian temperatury 60 °C wejscie analogowe
+/- 1 % AO1, AO3 dla zmian temperatury 60 °C wyjscie analogowe

Btad liniowosci

Al1, Al2, Al3: +/- 0,15 % maksymalnej wartosci dla wejscie analogowe
AO1, AO3: +/- 0,2 % dla wyjscie analogowe

Liczba wyj$¢ przekaznika

Typ wyjscia przekaznikowego

3

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1: przekaznik zwarciowy NO/NZ wytrzyma-
tos¢ elektryczna 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R2: przekaznik sekwencyjny NO wytrzymato-
$¢ elektryczna 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R3: przekaznik sekwencyjny NO wytrzymato-
$¢ elektryczna 100000 cykl

Czas ods$wiezania

Wyjscie przekaznika (R1, R2, R3): 6 ms (+/- 0,5 % ms)

Minimalny prad tgczeniowy

Maksymalny prad tgczeniowy

Wyjscie przekaznika R1, R2, R3: 5 mAw 24 V DC

Wyjscie przekaznika R1, R2, R3 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1:3 Aw
250 VAC

Wyjscie przekaznika R1, R2, R3 na rezystancyjne obcigzenie, cos phi=1:3 Aw
30vDC

Wyjsécie przekaznika R1, R2, R3 na indukcyjne obcigzenie, cos phi=0,4 i L/P =
7ms:2Aw250VAC

Wyjsécie przekaznika R1, R2, R3 na indukcyjne obcigzenie, cos phi=0,4 i L/P =
7ms:2Aw30VDC

Izolacja

Pomiedzy zasilaniem a zaciskami sterujacymi
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Srodowisko pracy

Rezystancja izolacji

Poziom hatasu

> 1 MQ napigcie state probiercze 500 V DC przez 1 minute do ziemi
52 dB zgodnie z 86/188/EEC

Strata mocy w watach (W)

Natural convection: 268 W at 500 V, switching frequency 2.5 kHz
Forced convection: 1075 W at 500 V, switching frequency 2.5 kHz

Objetosc¢ powietrza chtodzacego

406 m3/h

Potozenie pracy

Pionowy +/- 10 stopni

Maximum THDI

<48 % with external line choke conforming to IEC 61000-3-12

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 zgodnie z IEC
61000-4-2

Badanie odpornosci na pola elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych
poziom 3 zgodnie z IEC 61000-4-3

Badanie odpornosci na elektryczne krotkotrwate stany przejsciowe / udar poziom
4 zgodnie z IEC 61000-4-4

1.2/50 ps - 8/20 ps badanie odpornosci na przepigcia poziom 3 zgodnie z IEC
61000-4-5

Prowadzone badanie odpornosci na zaki6cenia o czestotliwosci radiowej poziom
3 zgodnie z IEC 61000-4-6

Stopien zanieczyszczenia

Odporno$¢ na wibracje

2 zgodnie z EN/IEC 61800-5-1

1.5 mm miedzyszczytowe (f= 2...13 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6

Odpornos¢ na wstrzgsy

15 gn dla 11 ms zgodnie z IEC 60068-2-27

Wilgotnosé wzgledna

Temperatura otoczenia dla pracy

5...95 % bez kondensacji zgodnie z IEC 60068-2-3

-15...50 °C (bez zmniejszania warto$ci znamionowych)
50...60 °C (ze wspdtczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych)

Temepratura otoczenia dla przechowywania

-40...70 °C

Wysokos¢ pracy (w metrach nad poziomem morza)

<= 1000 m bez zmniejszania wartosci znamionowych
1000...4800 m ze zmniejszaniem pradu o0 1% na 100 m

Odporno$¢ na czynniki Srodowiskowe

Normy

Odpornos¢ na zanieczyszczenie chemiczne klasa 3C3 zgodnie z EN/IEC
60721-3-3
Odpornos¢ na kurz klasa 3S3 zgodnie z EN/IEC 60721-3-3

UL 508C

EN/IEC 61800-3

Srodowisko 2 kategoria C3 EN/IEC 61800-3
EN/IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-13

IEC 60721-4

IEC 61508

IEC 13849-2

Certyfikaty produktu

TOV
UL
REACH
CSA

Oznakowanie

Oferta zrbwnowazonego rozwoju
Stan trwatej oferty

CE

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 7
Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS) &’
Bez rteci Tak
Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7]
Norma RoHS Chiny 7
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko 7]
Kulistos¢ — profil 7]

WEEE Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze zwy-
ktymi odpadami.
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=461078201&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=461078201&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=461078201&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=461078201&lang=en-us
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1706016EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1706016EN

